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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/56/ES

zo 17. jina 2008,

ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocenstva v oblasti morskej environmentilnej politiky
(rdmcovd smernica o morskej stratégii)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE, 3)

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho y
a socidlneho vyboru (1), ()

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (%),

kedZze:

(1)  Medzi morské vody, ktoré patria pod suverenitu a sudnu
pravomoc ¢lenskych Stitov Eurdpskej unie, patria vody
Stredozemného mora, Baltského mora, Cierncho mora (6)

a severovychodnej casti Atlantického ocednu vritane
vod okolo Azor, Madeiry a Kandrskych ostrovov.

() Je zrejmé, ze tlaky na morské prirodné zdroje a dopyt po
ekologickych sluzbdch stvisiacich s morom st casto
privysoké a Ze je potrebné, aby Spolocenstvo znizilo
svoj vplyv na morské vody bez ohladu na to, kde sa
tento vplyv prejavuje.

() U. v. EU C 185, 18.8.2006, s. 20.

Morské prostredie predstavuje vzdcne dediéstvo a ako
také sa musi chrédnif, zachovévat, a ak je to mozné,
obnovovat s koneénym cielom zachovat biodiverzitu
a zabezpeCif existenciu rozmanitych a dynamickych
ocednov a mori, ktoré su Cisté, zdravé a produktivne.
V tomto ohlade by sa touto smernicou malo okrem
iného podporit zaclenenie environmentdlneho hladiska
do vSetkych prislusnych politickych oblasti a mal by sa
zabezpecit environmentdlny pilier budicej morskej poli-
tiky Eurdpskej dnie.

V stlade s rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 1600/2002/ES z 22. jala 2002, ktorym sa ustanovuje
Siesty environmentdlny akény program Spolocenstva (%),
sa vypracovala tematickd stratégia ochrany a zachovania
morského prostredia so v§eobecnym cielom podporovat
trvalo udrzatelné vyuZzivanie mori a zachovat morské
ekosystémy.

Vypracovanie tematickej stratégie a jej vykondvanie by sa
malo zamerat na zachovanie morskych ekosystémov.
Tento pristup by mal zahffiat chrdnené oblasti a mal
by sa zaoberat vSetkymi [udskymi ¢innostami, ktoré
vplyvaji na morské prostredie.

Vytvorenie chranenych morskych oblasti vratane oblasti,
ktoré uz boli alebo maji byt uvedené v smernici Rady
92/43[/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych
biotopov a volne zijiicich Zivoc¢ichov a rastlin (smernica
o biotopoch) (°) (dalej len ,smernica o biotopoch®), smer-
nici Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne
zijiceho vtictva (°) (dalej len ,smernica o vtdkoch®) a v
medzindrodnych alebo regiondlnych dohodach, ktorych
zmluvnymi  stranami s Eurdpske  spolocenstvo
a dotknuté clenské Stity, je vyznamnym prinosom
k dosiahnutiu dobrého environmentélneho stavu podla
tejto smernice.

(Z)UVEUC206 29.8.2006, s. 5. (4)UVESL242 10.9.2002, s. 1.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 14. novembra 2006 . v. ¢) U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenend
EU C 314 E, 21.12.2006, s. 86), spolocnd pozicia Rady z 23. jila a doplnend smernicou 2006/105/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
2007 (U. v. EU C 242 E, 16.10.2007, s. 11) a pozma Europskeho s, 368).
parlamentu z 11. decembra 2007 (zatial neuverejnend v dradnom (9 U. v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1. Smernica naposledy zmenend

vestniku). Rozhodnutie Rady zo 14. mdja 2008. a doplnend smernicou 2006/105/ES.
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Vytvorenie takychto chranenych oblasti podla tejto smer-
nice bude dolezitym krokom k splneniu zdvizkov prija-
tych na Svetovom summite o trvalo udrzatelnom rozvoji
a v Dohovore o biologickej diverzite, schvilenym
rozhodnutim  Rady  93/626/EHS ('), a prinosom
k vytvoreniu jednotnych a reprezentativnych sieti
takychto oblasti.

Pri uplatneni pristupu zalozenom na ekosystémoch na
riadenie Tudskych cinnosti a pri sticasnom umoZneni
trvalo  udrzatelného vyuzivania morskych zdrojov
a sluzieb stvisiacich s morom by sa prvoradd pozornost
mala venovat dosiahnutiu alebo udrzaniu dobrého envi-
ronmentdlneho stavu morského prostredia Spolocenstva,
jeho dalsej ochrane a zachovévaniu a zabrdneniu nésled-
nému zhor3ovaniu jeho stavu.

Na dosiahnutie uvedenych cielov je potrebny transpa-
rentny a uceleny pravny rdmec. Tento rdmec by mal
prispiet k sadrznosti jednotlivych politik a posilnit zacle-
nenie environmentdlnych otdzok do inych politik, ako
napriklad do spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospo-
dérstva, spolo¢nej polnohospodarskej politiky a inych
prislusnych politik Spolocenstva. Legislativny rdmec by
mal poskytovat celkovy rdmec ¢innosti a umoznit, aby
prebiehajica ¢innost bola koordinovand, konzistentnd
a riadne integrovand s cinnostou prebiehajacou podla
inych pravnych predpisov Spolocenstva a medzindrod-
nych dohod.

Rozmanité podmienky, problémy a potreby jednotlivych
morskych regionov alebo subregionov tvoriacich morské
prostredie Spolocenstva si vyzaduji rozdielne a Specifické
rieSenia. Tdto rozmanitost by sa mala zohladnit vo vset-
kych stadidch pripravy morskych stratégii, ale najma pri
priprave, planovani a realizdcii opatreni urCenych na
dosiahnutie dobrého environmentdlneho stavu morského
prostredia Spolocenstva na trovni morskych regionov
a subregi6énov.

Kazdy clensky stit by preto mal vypracovat pre svoje
morské vody morski stratégiu, ktord bude napriek Speci-
fickému zameraniu na jeho vlastné vody odzrkadlovat
celkovi  perspektivu  prislusného morského regiénu
alebo subregiénu. Kone¢nym vysledkom morskych stra-
tégii by mala byt realizdcia programov opatreni uréenych
na dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmental-
neho stavu. Od ¢lenskych $titov by sa vSak nemalo vyza-
dovat, aby podnikali osobitné kroky, ak neexistuje
vyznamné riziko pre morské prostredie alebo ak by
ndklady boli neprimerané riziku pre morské prostredie,

() U.v. ESL 309, 13.12.1993, s. 1.

(12)

(14)

(16)

)

pod podmienkou, ze akékolvek rozhodnutie nevyvijat
¢innost sa riadne odoévodni.

Pobrezné vody vritane ich morského dna a podlozia st
neoddelitelnou  sdcastou morského prostredia a tdto
smernica by sa na ne mala takisto vztahovat, pokial sa
konkrétnymi  aspektmi  environmentdlneho  stavu
morského prostredia nezaoberd uz smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdébra 2000,
ktorou sa stanovuje rdmec poOsobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (%) alebo
iné pravne predpisy Spolocenstva, s cielom zabezpecit
komplementdrnost a zdroven zabranit zbytoénému preli-
naniu.

Z doévodu cezhrani¢ného charakteru morského prostredia
by ¢lenské stity mali spolupracovat, aby sa zabezpecilo
koordinované vypractivanie morskych stratégii pre jedno-
tlivé morské regiony alebo subregiény. KedZe morské
regiény alebo subregiony si Clenské $tity delia s inymi
¢lenskymi $tatmi i tretimi krajinami, clenské $tity by mali
vynalozit vSetko dsilie na to, aby sa zabezpecila tzka
koordindcia so vSetkymi clenskymi $tdtmi a tretimi
dotknutymi krajinami. Ak je to praktické a vhodné,
mali by sa na zabezpecenie takejto koordindcie vyuzit
existujiice instituciondlne Struktiry zriadené v morskych
regionoch alebo subregiénoch, a najmd regiondlne
morské dohovory.

Clenské stity s hranicami v rovnakom morskom regiéne
alebo subregione, na ktory sa vztahuje tito smernica a v
ktorom je stav mora natolko kriticky, Ze je potrebné
bezodkladne konat, by sa mali snazif dohodndf na
plane cinnosti vrdtane skorSicho zacatia plnenia
programov opatreni. V takychto pripadoch by sa mala
Komisia vyzvat, aby zvazila poskytnutie podpory clen-
skym $tatom pre ich zvySené silie o zlepsenie morského
prostredia tym, Ze dany regi6n stanovi za pilotny projekt.

Nie vietky clenské Staty majii morské vody, ako st vyme-
dzené v tejto smernici, a preto by mal byt acinok jej
ustanoveni, ktoré st urCené vyhradne clenskym $tatom,
ktoré morské vody maji, obmedzeny na tieto clenské
Staty.

KedZe na dosiahnutie spoluprice a koordindcie je nevyh-
nutnd ¢innost na medzindrodnej Grovni, tito smernica by
mala este viac zlepsit ucelenost prispevku Spolocenstva
a jeho ¢lenskych Statov vyplyvajiiceho z medzindrodnych
dohod.

? U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica “naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2008/32/ES (U. v. EU L 81, 20.3.2008,
s. 60).
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(17)  Tak Spolocenstvo, ako aj jeho clenské stity st kazdy zmeny a doplnenia z roku 1995 schvélenych rozhod-
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stranami Dohovoru OSN o morskom prave (UNCLOS)
schvéleného rozhodnutim Rady 98/392/ES z 23. marca
1998 o wuzatvoreni dohovoru o morskom prive
a dohody z 28. jila 1994 o vykondvani jeho casti XI
Eurépskym spolocenstvom (). V tejto smernici by sa
preto mali v plnej miere zohladnit povinnosti Spolocen-
stva a jeho ¢lenskych Statov vyplyvajice z tychto dohdd.
Okrem ustanoveni o morskych vodach zmluvnych stran
UNCLOS zahfna vSeobecné povinnosti, ktorymi sa ma
zabezpecit, aby ¢innosti v sidnej pravomoci alebo pod
kontrolou zmluvnej strany nesposobovali $kodu za
hranicami jej morskych vod a aby sa zabranilo tomu,
aby sa skody a rizikd prendsali z jednej oblasti do druhej
alebo aby sa jeden druh znedistenia zmenil na iny.

Tdto smernica by mala podporovat aj jednozna¢né stano-
visko, ktoré Spolocenstvo v stvislosti s Dohovorom
o biologickej diverzite zaujalo k otdzkam zastavenia
straty biodiverzity, zabezpeCenia trvalo udrzatelného
vyuzivania a zachovdvania morskej biodiverzity
a zriadenia globdlnej siete chrdnenych morskych oblasti
do roku 2012. Okrem toho by mala prispiet
k dosiahnutiu cielov Siedmej konferencie strin Dohovoru
o biologickej diverzite, ktord prijala starostlivo zostaveny
program préc tykajiicich sa morskej a pobreznej biodi-
verzity s mnozstvom cielov, zdmerov a ¢innost{ zamera-
nych na zastavenie straty biologickej diverzity na
ndrodnej, regiondlnej a globdlnej trovni a zabezpecenie
schopnosti morskych ekosystémov podporovat poskyto-
vanie tovaru a sluzieb, ako aj pracovny program pre
chrdnené oblasti s cielom zriadit a udrziavat ekologicky
reprezentativne systémy chranenych morskych oblasti do
roku 2012. K tomuto procesu vyznamne prispeje povin-
nost Clenskych Stitov urcit podla smernice o vtikoch
a smernice o biotopoch lokality stistavy Natura 2000.

Tdto smernica by mala prispievat k plneniu povinnosti
a vyznamnych zavizkov Spolocenstva a ¢lenskych statov
vyplyvajicich z niekolkych savisiacich medzindrodnych
dohod tykajucich sa ochrany morského prostredia pred
zneCistovanim:  Dohovoru o  ochrane  morského
prostredia v oblasti Baltského mora schvéleného rozhod-
nutim Rady 94/157[ES () Dohovoru o ochrane
morského prostredia v severovychodnom Atlantiku
schvdleného rozhodnutim Rady 98/249[ES (%) vritane
jeho novej prilohy V o ochrane a zachovani ekosystémov
a biologickej rozmanitosti tejto morskej oblasti
a prislusného dodatku 3 schvdleného rozhodnutim
Rady 2000/340/ES (*), Dohovoru o ochrane morského
prostredia a pobreznych oblasti Stredozemného mora
schvéleného rozhodnutim Rady 77/585/EHS (°) a jeho

. ES L 179, 23.6.1998, s. 1.

. ES L 73, 16.3.1994, s. 19.
. ES L 104, 3.4.1998, s. 1.

. ES L 118, 19.5.2000, s. 44.
. ES L 240, 19.9.1977, s. 1.
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nutim Rady 1999/802/ES (°), ako aj jeho protokolu
o ochrane Stredozemného mora proti zne€istovaniu
pozemnych zdrojov schvileného rozhodnutim Rady
83/101/EHS (') a jeho zmeny a doplnenia z roku 1996
schvélenych rozhodnutim Rady 1999/801/ES (¥). Tato
smernica by mala prispiet aj k plneniu povinnosti ¢len-
skych $tatov vyplyvajicich z Dohovoru o ochrane Cier-
neho mora pred zneCistenim, na zdklade ktorého prijali
vyznamné zdvizky tykajice sa ochrany morského
prostredia pred znecistenim. Spolocenstvo este nie je
stranou dohovoru, ale ma vo vztahu k nemu stattt pozo-
rovatela.

Je potrebné vyzvat tretie krajiny, ktorych morské vody
patria do rovnakého morského regionu alebo subregiénu
ako clensky stat, aby sa zapojili do procesu ustanoveného
v tejto smernici, ¢im by ulah¢ili dosiahnutie dobrého
environmentdlneho stavu v dotknutom morskom regione
alebo subregione.

Na dosiahnutie cielov tejto smernice je rozhodujiice
zabezpeCenie integracie cielov ochrany, riadiacich
opatren{ a ¢innosti monitorovania a posudzovania stano-
venych pre opatrenia tzemnej ochrany, napriklad
osobitné chrdnené tzemia (special areas of conservation),
tizemia osobitnej ochrany (special protection areas) alebo
chranené morské oblasti.

Takisto treba zohladnovat biodiverzitu a mozZnosti
morského  vyskumu spojeného s hlbokomorskym
prostredim.

Ked7e programy opatreni realizované podla morskych
stratégii budd efektivne len vtedy, ak sa zostavia na
zéklade dobrych znalosti o stave morského prostredia
v konkrétnej oblasti a ak budd podla moznosti ¢o
najlepsie prisposobené moznym potrebdm prislusnych
vod v pripade kazdého jednotlivého ¢lenského stitu a v
rdmci  vSeobecnej perspektivy dotknutého morského
regiénu alebo subregionu, je potrebné zabezpecit vypra-
covanie vhodného rdmca vritane morského vyskumu
a monitorovacich ¢innosti pre informovand tvorbu poli-
tiky na vnitrostitnej Grovni. Pokial ide o Groven Spolo-
Censtva, podpora stvisiaceho vyskumu by mala byt neus-
tile sacastou politk vyskumu a vyvoja. DoleZitym
krokom tymto smerom je zohladnenie zalezitosti tykaja-
cich sa mora v siedmom rdmcovom programe pre

vyskum a vyvoj.

322, 14.12.1999, s. 32.
67, 12.3.1983, s. 1.
322, 14.12.1999, s. 18.
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(24)  Ako prvy krok v rdmci pripravy programu opatreni by stavu po kazdej stranke sa vo vSetkych morskych vodach

(28)

(29)

¢lenské $taty mali v morskych regionoch alebo subregio-
noch uskuto¢nit analyzu znakov a charakteristik svojich
morskych vod a tlakov a vplyvov na ne, pricom by mali
zistit prevladajice tlaky a vplyvy na tieto vody,
a hospodarsku a socidlnu analyzu ich vyuZzivania
a ndkladov stvisiacich so zhorSovanim stavu morského
prostredia. Ako zdklad pre svoje analyzy mozu vyuzit
postdenia, ktoré sa uz vykonali v kontexte regiondlnych
morskych dohovorov.

Na zdklade tychto analyz by potom ¢lenské $taty mali
urcit pre svoje morské vody stibor charakteristik dobrého
environmentélneho stavu. Na tieto Géely je vhodné prijat
opatrenia na vytvorenie kritérii a metodickych noriem,
aby sa zabezpecila jednotnost a moznost porovndvat
morské regiony a subregiony, pokial ide o mieru, do
akej sa v nich dosahuje dobry environmentalny stav.
Na ich vytvarani by sa mali zdcastnit vetky zaintereso-
vané strany.

Dalsim krokom k dosiahnutiu dobrého ekologického
stavu by malo byt stanovenie environmentilnych cielov
a vytvorenie monitorovacich programov na priebezné
posudzovanie, ¢im sa umozni pravidelné hodnotenie
stavu dotknutych morskych vod.

Clenské $tity by mali potom vytvorif a vykondvat
programy opatreni, ktoré si urCené na dosiahnutie
alebo udrzanie dobrého environmentilneho stavu
v dotknutych vodach a zdroverl na plnenie poziadaviek
Spolocenstva, medzindrodnych poziadaviek a potrieb
dotknutych  morskych regiénov alebo subregionov.
Tieto opatrenia by sa mali navrhovat na zdklade zdsady
predbeznej opatrnosti a zdsad, podla ktorych by sa mali
prijat preventivne opatrenia, ekologickd skoda by sa mala
prednostne napravit pri zdroji a znecistovatel by mal
platit.

Vzhladom na presnost zamerania je vhodné, aby tieto
kroky podnikli ¢lenské Stity. Na zabezpecenie jednotnej
Cinnosti v rdmci Spolocenstva ako celku a vo vztahu
k zdvizkom na globédlnej drovni je nevyhnutné, aby
¢lenské $tity ozndmili podniknuté kroky Komisii, aby
mohla posudit jednotnost ¢innosti v celom dotknutom
morskom regiéne alebo subregione a pripadne poskytnat
usmernenie k moznym potrebnym tGpravam.

Clenské $tity by mali prijat opatrenia potrebné na
dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmentdlneho
stavu morského prostredia. Je vSak potrebné uznat, Ze
dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmentdlneho

(30)

(1)

mozno nebude daf docielit do roku 2020. Preto
z hladiska spravodlivosti a uskuto¢nitelnosti je vhodné
prijat opatrenia pre pripady, ked clensky stit nebude
schopny dosiahnut Zelant troven stanovenych environ-
mentélnych cielov alebo dosiahnut alebo udrzat dobry
environmentélny stav.

V tejto stvislosti by sa mali ustanovit dva osobitné
pripady. Prvy osobitny pripad sa tyka situdcie, ked
¢lensky 3tat nie je schopny splnit svoje environmentdlne
ciele z dovodu ¢innosti alebo neinnosti, za ktorti nie je
dotknuty ¢lensky stit zodpovedny, alebo z prirodnych
pricin, alebo pdsobenim vyssej moci, alebo z dovodu
opatreni, ktoré tento clensky $tat prijal pre prvorady
verejny zaujem, ktory prevazuje nad negativnym
vplyvom na Zzivotné prostredie, alebo pretoze prirodné
podmienky neumoziiujii, aby sa stav morskych vod
véas zlepsil. Dotknuty clensky $tit by mal zdévodnit,
preco sa nazddva, ze takyto osobitny pripad nastal,
a identifikovat prislusnd oblast, a mal by prijat primerané
opatrenia ad hoc, ktorych cielom je pokracovat v snahe
o splnenie environmentdlnych cielov, zabranit dalsiemu
zhor§ovaniu  stavu  postihnutych ~ morskych  vod
a zmiernit nepriaznivy vplyv v danom morskom regiéne
alebo subregione.

Druhy typ osobitného pripadu sa tyka situdcie, ked
¢lensky stdt zisti problém, ktory ma vplyv na environ-
mentélny stav jeho morskych vod, a dokonca mozno aj
na cely prislusny morsky regién alebo subregion, ale
nemozno ho vyriesit prostrednictvom opatreni prijatych
na vnutrodtitnej urovni, alebo stvisi s inou politikou
Spolocenstva  alebo  medzindrodnou  dohodou.
V takomto pripade by sa malo zabezpecit, aby Komisia
bola primeranym sposobom informovand pri oznamo-
vani programov opatreni, a ak je potrebny zdsah Spolo-
Censtva, aby sa Komisii a Rade poskytli primerané odpo-
racania.

Je viak nevyhnutné, aby flexibilita zavedend pre osobitné
pripady podlichala kontrole na trovni Spolocenstva.
V stvislosti s prvym osobitnym pripadom je teda
vhodné, aby sa venovala ndlezitd pozornost efektivnosti
kazdého prijatého opatrenia ad hoc. Okrem toho
v pripadoch, ked sa ¢lensky $tat odvoldva na opatrenia
prijaté z prvoradych dovodov verejného zdujmu, Komisia
by mala postdit, ¢i akékolvek dpravy alebo zmeny
morského prostredia vykonané v dosledku takéhoto
opatrenia nespdsobili trvalé vylacenie alebo znemoznenie
dosiahnutia ~ dobrého  environmentdlneho  stavu
v prislusnom morskom regione alebo subregione, alebo
v morskych vodich inych c¢lenskych $tatov. Ak sa
Komisia nazddva, Ze ustanovené opatrenia nie s dosta-
to¢né alebo vhodné na zabezpelenie jednotnej ¢innosti
v dotknutom morskom regiéne alebo subregione, mala
by poskytnit usmernenie k moznym potrebnym
Upravam.



25.6.2008 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 164/23
(33) Pokial ide o druhy osobitny pripad, Komisia by mala ramci spolocnej politiky v oblasti rybného hospodarstva

(34)

(35)

(36)

(37)

(39)

zdlezitost zvazit a odpovedat v lehote Siestich mesiacov.
Komisia by mala pripadne pri predkladani suvisiacich
navrhov Eurépskemu parlamentu a Rade zohladnit
odporicania dotknutého ¢lenského statu.

Vzhladom na dynamicky charakter morskych ekosy-
stémov a ich prirodzenti premenlivost, a kedze tlaky
a vplyvy posobiace na ne sa modzu menif zdrovei
s vyvojom rozlicnych modelov ludskej ¢innosti
a vplyvom zmeny klimy, je dolezité zobrat na vedomie,
ze stanovenie dobrého environmentdlneho stavu sa
mozno bude musiet ¢asom upravovat. Je preto vhodné,
aby programy opatreni na ochranu a riadenie morského
prostredia boli flexibilné, adaptabilné a zohladnovali
vedecky a technicky vyvoj. Je teda potrebné zabezpecit
pravidelné aktualizovanie morskych stratégii.

Dalej je potrebné zabezpecit uverejfiovanie programov
opatreni a ich aktualizdcii a poddvanie priebeznych
sprav, ktoré opisuji pokrok vo vykonavani tychto
programov, Komisii.

Aby sa zabezpecila aktivna ucast Sirokej verejnosti na
tvorbe, vykondvani a aktualizdcii morskych stratégii, je
potrebné ustanovit riadne informovanie verejnosti
o rozli¢nych prvkoch morskych stratégii alebo stivisiacich
aktualizacich, ako aj na poZiadanie poskytovat dolezité
informdcie pouzité pri vypractivani morskych stratégii a v
stulade s pravnymi predpismi Spolocenstva o pristupe
verejnosti k informacidm o Zivotnom prostredi.

Komisia by mala predlozit prvii hodnotiacu sprivu
o vykondvani tejto smernice v priebehu dvoch rokov
od ziskania informdcii o vSetkych programoch opatrent,
v kazdom pripade najneskor do roku 2019. Nasledné
spravy Komisie by sa potom mali uverejiovat kazdych
Sest rokov.

S ciefom zabezpetit silad so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007,
ktorou sa zriaduje infrastruktira pre priestorové infor-
mécie v Eurépskom spolocenstve (INSPIRE) (1), je
potrebné prijat metodické normy na postidenie stavu
morského prostredia, monitorovania, environmentalnych
cielov a technickych formdtov na dcely prenosu
a spracovania tGdajov.

Opatrenia upravujice riadenie rybného hospodarstva sa
mozu prijimat na zdklade vedeckych odporicani a v

() U.v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

ustanovenej v nariadeni Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom
vyuzivani zdrojov rybného hospodirstva v rdmci
spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu () s cielom podpo-
rovat dosiahnutie cielov tejto smernice vratane Gplného
zastavenia rybolovu v urcitych oblastiach v zdujme
zaistenia integrity, Struktiry a fungovania ekosystémov,
ktoré sa maji udrzat alebo obnovit, a pripadne chrénit
okrem iného plochy uréené na rozmnozovanie, chov
a kfmenie. Cldnok 30 a 31 Zmluvy o Euratome upravuje
vypustanie a emisie, ktoré st dosledkom vyuZzivania
radioaktivneho materidlu, a preto by sa tdto smernica
nemala nimi zaoberaf.

Spolo¢nd politika v oblasti rybného hospodarstva by
mala zohladiiovat vplyvy rybolovu na Zivotné prostredie,
ako aj ciele tejto smernice, a to aj v budicej reforme.

V pripade, Ze sa clenské stity domnievaji, Ze je ziaduca
¢innost v uvedenych oblastiach alebo v inych oblastiach
stvisiacich s inou politikou Spolocenstva alebo medzi-
narodnou dohodou, mali by predlozit vhodné odpora-
Cania pre ¢innost Spolocenstva.

Zéavazné environmentdlne problémy, najmi tie, ktoré st
sposobené zmenou klimy, tykajiice sa arktickych vod,
susediaceho morského prostredia, ktoré md pre Spolo-
Censtvo osobitny vyznam, musia posudit instittcie Spolo-
Censtva a mozu si vyziadat opatrenia zamerané na zabez-
pecenie environmentalnej ochrany Arktidy.

KedZe ciele tejto smernice, a to ochranu a zachovanie
morského prostredia, zabrdnenie jeho zhorSovaniu, a ak
je to mozné, jeho obnovu v oblastiach, ktoré boli
nepriaznivo ovplyvnené, nemozno uspokojivo dosiahnut
na trovni ¢lenskych $titov, ale z dévodov ich rozsahu
a dosledkov tejto smernice mozno lepsie dosiahnut na
drovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 zmluvy.
V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku tdto smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny
na dosiahnutie tychto cielov.

Programy opatreni a ndslednd cinnost clenskych statov
by sa mali zakladat na pristupe k riadeniu ludskych
¢innosti zalozenom na ekosystémoch a na zdsadich
uvedenych v ¢lanku 174 zmluvy, najmi na zdsade pred-
beznej opatrnosti.

() U.v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 865/2007 (U. v. EU L 192, 24.7.2007, s. 1).
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(45) Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava
zdsady uznané najmid Chartou zdkladnych prav Eurépskej
tnie (1), ktorej ¢lanok 37 ustanovuje ciel podporit najma
integraciu vysokej trovne ochrany Zivotného prostredia
a zlepsovania jeho kvality do politk Unie v stlade so
zésadou trvalo udrzatelného rozvoja.

(46)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (?).

(47)  Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend na
upravenie priloh III, IV a V k tejto smernici podla vedec-
kého a technického pokroku. KedZe tieto opatrenia majii
vSeobecnt posobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné
prvky tejto smernice, musia sa prijat v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou ustanovenym
v ¢ldnku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

(48) Komisia by tiez mala byt splnomocnend na ustanovo-
vanie kritérii a metodickych noriem pouzitia clenskymi
§tdtmi a na prijimanie 3pecifikicii a normalizovanych
metéd monitorovania a posudzovania. KedZe tieto
opatrenia maji vSeobecnti pdsobnost a ich cielom je
zmenit nepodstatné prvky tejto smernice jej doplnenim
o nové nepodstatné prvky, musia sa prijat v stlade
s regulacnym postupom s kontrolou ustanovenym
v clanku 5a rozhodnutia 1999/468|ES,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Touto smernicou sa ustanovuje ramec, na zaklade ktorého
¢lenské staty prijmd opatrenia potrebné na dosiahnutie alebo
udrzanie dobrého environmentdlneho stavu  morského
prostredia najneskor do roku 2020.

2. Na tento UGcel sa vypracuji a vykonaji morské stratégie
s cielom:

a) chrdnit a zachovdvat morské prostredie, zabranovat jeho
znedistovaniu alebo ak je to mozné, obnovovat morské

() U. v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.
() U.v.ES L 184,17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

ekosystémy v oblastiach, v ktorych boli vystavené nepriaz-
nivym vplyvom;

b) predchddzat prisunom do morského prostredia a znizovat
ich v zdujme postupného odstranovania znecistenia
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 8 s cielom zabezpecit,
aby nedochddzalo k Ziadnemu zédvaznému vplyvu na morskd
biodiverzitu, morské ekosystémy, Iudské zdravie alebo legi-
timne vyuzivanie mora ani k ich ohrozeniu.

3.V morskych stratégidch sa na riadenie [udskych ¢innosti
uplatiiuje pristup zaloZeny na ekosystémoch, ktorym sa zabez-
peci, aby sa celkovy tlak takychto ¢innosti udrziaval na Grovni
zlutitelnej s dosahovanim dobrého environmentilneho stavu
a aby nebola ohrozend schopnost morskych ekosystémov
reagovat na zmeny sposobené clovekom, priom umoziuji
suCasnym i budicim generdcidm trvalo udrZatelné vyuzivanie
morskych zdrojov a sluzieb stvisiacich s morom.

4. Téato smernica prispeje k sudrznosti jednotlivych politik,
dohod a legislativnych opatreni, ktoré maji vplyv na morské
prostredie, a jej cielom je zabezpecit, aby sa do nich v¢lenili
environmentdlne otazky.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Této smernica je uplatnitelnd na vsetky morské vody
vymedzené v ¢lanku 3 ods. 1 a zohladiuje cezhrani¢ny dosah
na kvalitu morského prostredia tretich krajin v tom istom
morskom regiéne alebo subregione.

2. Tato smernica sa neuplatiluje na ¢innosti, ktorych jedinym
Gi¢elom je obrana alebo nidrodnd bezpecnost. Clenské stity sa
vsak snaZia zabezpecCif, aby sa takéto cinnosti vykondvali
sposobom, ktory je v rdmci primeranosti a uskutocnitelnosti
v stilade s cielmi tejto smernice.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje nasledujiice vymedzenie
pojmov:

1. ,morské vody“ st:

a) vody, morské dno a podlozie, ktoré sa rozprestierajii od
zdkladnej linie, od ktorej sa meria rozloha vysostnych
vod, smerom k otvorenému moru a siahaji az
k najvzdialenejSiemu okraju oblasti, v ktorej clensky
§tait ma afalebo uplatiuje jurisdikéné prava v sulade
s dohovorom UNCLOS, s vynimkou vod susediacich
s krajinami a Gzemiami uvedenymi v prilohe I
k zmluve a zdmorskych departminov a zavislych
tzem{ Franctzska, a
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b) pobrezné vody, ako st vymedzené v smernici 6. ,kritérid“ st rozliSujice technické vlastnosti, ktoré st tzko
2000/60/ES, ich morské dno a ich podlozie, pokial sa spojené s kvalitativnymi deskriptormi;
taito smernica alebo iné pravne predpisy Spolocenstva
nezaoberajii osobitnymi aspektmi environmentilneho
stavu morského prostredia; 7. ,environmentalny ciel“ je kvalitativne alebo kvantitativne
vyjadrenie Zelaného stavu jednotlivych zloziek morskych
vod a tlakov a vplyvov na morské vody pre kazdy morsky
2. ,morsky regién” je region mora vymedzeny podla ¢linku 4. regién alebo subregion. Environmentdlne ciele sa stanovuji
Morské regidny a ich subregiony st urCené na tcely ulah- v stlade s clankom 10;
Cenia vykondvania tejto smernice a pri ich urovani sa
zohladnili hydrologické, ocednografické a biogeografické
vlastnosti; 8. ,zneCistenie” je priame alebo nepriame preniknutie litok
alebo energie do morského prostredia v dosledku Tudskej
¢innosti vratane podmorského hluku sposobeného Tudmi,
. ,morskd stratégia“ je stratégia, ktord sa ma vypracovat ktory vyvoldva alebo by mohol vyvolat také skodlivé
a vykonat vzhladom na kazdy dotknuty morsky region ucinky ako poskodenie zivych zdrojov a morskych ekosy-
alebo subregion, ako sa uvddza v clanku 5; stémov vritane poklesu biodiverzity, ohrozenie Iudského
zdravia, obmedzovanie morskych ¢innosti vritane rybo-
lovu, turistického ruchu a rekredcie a inych legitimnych
. , . . , . sposobov vyuZzivania mori, zniZenie kultiry pouZivania
. cenvironmentdlny stav* je celkovy stav prostredia ke vod enie komf . .
, p o . p . , morskej vody a zniZenie komfortu alebo vo vSeobecnosti
v morskych voddch, pricom sa berie do tivahy Struktdra, e lo udrzatelnéh oo 1ich zdroi
funkcie a procesy morskych ekosystémov, ktoré ho tvoria narusenie trvalo udrzateincho vyuzivania morskych zdrojov
procesy Y Y ’ ’ a sluzieb savisiacich s morom;
spolu s prirodzenymi fyziografickymi, geografickymi, biolo- '
gickymi, geologickymi a klimatickymi faktormi, ako aj fyzi-
kélnymi, akustickymi a chemickymi podmienkami vratane
tych, ktoré su dosledkom ludskej cinnosti v prislusnej 9. ,regiondlna spoluprica“ je spoluprica a koordindcia
oblasti alebo mimo nej; ¢innosti medzi ¢lenskymi $tatmi, a ak je to mozné, spolu
s tretimi krajinami, pod ktorych pravomoc patri rovnaky
morsky regién alebo subregién, na ucely vypracovania
dobry . ) ‘. . ) a vykondvania morskych stratégif;
. ,dobry environmentdlny stav‘ je environmentdlny stav
morskych vod, ktoré tvoria ekologicky rozmanité
a dynamické ocedny a moria, ktoré st v rdmci $tandard-
nych podmienok ¢isté, zdravé a produktivne, a vyuzivanie 10. ,regiondlny ~ morsky  dohovor  je  ktorykolvek
morského prostredia je na trvalo udrzatelnej tirovni, a teda z  medziniarodnych ~ dohovorov  alebo  ktordkolvek
zachovdva potencidl na vyuzitie a Cinnosti stcasnych z medzindrodnych dohod spolu so svojim riadiacim
a budiicich genericii, a to: orgdnom ustanoveny na Ucely ochrany morského
prostredia morskych regionov uvedenych v ¢lanku 4, ako
napr. Dohovor o ochrane morského prostredia oblasti Balt-
; ) . , , ského mora, Dohovor o ochrane morského prostredia seve-
) struk,tura, funkc1e a procesy .m.or-sk)fch e.kosys.terr,lo‘{, rovychodného Atlantiku a Dohovor o ochrane morského
ktoré ho tvoria, spolg 50 §uw51a§1m1'fy %lograflckymli prostredia a pobreznych oblasti Stredozemného mora.
geografickymi, geologickymi a klimatickymi faktormi
umoziuji, aby tieto ekosystémy dokonale fungovali
a udrziavali si odolnost voci environmentalnej zmene 5
sposobenej clovekom. Ochranujii sa morské druhy Cldnok 4
a biotopy, predchadza sa poklesu biodiverzit P .
v d(‘)sledlgi’ l’udI;kej Cinnosti a réfne biologické zloisz Morské regiony a subregiony
fungujd v rovnovéhe; 1. Clenské staty pri plneni svojich povinnosti vyplyvajicich

z tejto smernice berd riadne do dvahy skuto¢nosti, Ze morské
vody, ktoré patria pod ich suverenitu a stidnu pravomoc, pred-

b) hydromorfologické, fyzikilne a chemické vlastnosti stavuji neoddelitelnt stcast tychto morskych regionov:

ekosystémov  vritane vlastnosti, ktoré  vyplyvaji
z ludskej cinnosti v dotknutej oblasti, podporuji
opisané ekosystémy. Antropogénny prisun latok
a energie vratane hluku do morského prostredia nespo-
sobuje znedistenie.

a) Baltské more;

b) severovychodnd cast Atlantického ocednu;

Dobry environmentdlny stav sa ur¢i na tGrovni morského
regionu alebo subregiénu uvedeného v ¢lanku 4 a na
zdklade generickych kvalitativnych deskriptorov uvedenych
v prilohe 1. S cielom dosiahnut dobry environmentalny stav
sa uplatiluje adaptabilné riadenie na zdklade ekosystémo-
vého pristupu;

¢) Stredozemné more;

d) Cierne more.
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2. S cielom zohladnit 3pecifikd konkrétnej oblasti ¢lenské
Stdty mo6zu vykondvat tito smernicu prostrednictvom odkazu
na podoblasti morskych vod uvedenych v odseku 1 na prime-
ranej trovni pod podmienkou, Ze vymedzenie tychto podoblasti
je kompatibilné s tymito morskymi subregiénmi:

a) v severovychodnej Casti Atlantického ocednu:

i) Severné more vratane Kattegatu a Lamansského prielivu;

i) Keltské more;

iii) Biskajsky zaliv a pobrezie Pyrenejského polostrova;

iv) makaronézsky biogeograficky regién v Atlantickom
ocedne vymedzeny morskymi vodami okolo Azor,
Madeiry a Kandrskych ostrovov;

b) v Stredozemnom mori:

i) zdpadnd Cast Stredozemného mora;

i) Jadranské more;

ili) I6nske more a strednd cast Stredozemného mora;

iv) Egejské a Levantské more.

Clenské stéty ozndmia Komisii kazdd podoblast do ddtumu
uvedeného v ¢ldnku 26 ods. 1 prvom pododseku, moézu ich
zmenit po dokonceni wvodného postdenia uvedeného
v ¢lanku 5 ods. 2 pism. a) bode i).

Cldnok 5
Morské stratégie

1. Kazdy clensky $tit vypracuje pre svoje morské vody
a vzhladom na kazdy morsky region alebo subregién morski
stratégiu v stlade s pldnom <¢innosti uvedenym v odseku 2
pism. a) a b).

2. Clenské stéty, ktoré sa delia o morsky region alebo subre-
gién, spolupracuji v zdujme zabezpeCenia, aby v ramci kazdého
morského regionu alebo subregiénu boli opatrenia vyzadované
na Ucely splnenia cielov tejto smernice, a najmi jednotlivych
prvkov morskej stratégie uvedenych v pismenéch a) a b), kohe-
rentné a koordinované v celom dotknutom morskom regione
alebo subregiéne v stlade s tymto planom opatreni, v stivislosti

s ktorym sa dotknuté ¢lenské staty usiluji uplatiiovat spolo¢ny
pristup:

a) priprava:

i) tvodné postidenie stcasného environmentdlneho stavu
prislusnych vod a environmentdlneho vplyvu ludskych
¢innosti na ne v stlade s ¢lankom 8 sa ma ukoncit do
15. jila 2012;

i) urCenie dobrého environmentdlneho stavu prislusnych
vod v sdlade s ¢lankom 9 ods. 1 sa ma uskutocnit do
15. jila 2012;

iii) stanovenie série environmentalnych cielov a s nimi stivi-
siacich ukazovatelov v sdlade s ¢linkom 10 ods. 1 do
15. jila 2012;

iv) vypracovanie a vykonanie monitorovacicho programu na
Ucely priebezného posudzovania a pravidelnej aktuali-
zécie cielov v siilade s ¢lankom 11 ods. 1 do 15. jila
2014, ak sa v prislusnych pravnych predpisoch Spolo-
enstva neuvadza inak;

=S

programy opatreni:

i) najneskoér do roku 2015 vypracovat program opatreni
uréenych na dosiahnutie alebo na udrzanie dobrého envi-
ronmentélneho stavu v sdlade s ¢ldnkom 13 ods. 1, 2
a3;

ii) najneskor do roku 2016 uviest do cinnosti program
uvedeny v bode i) v stilade s ¢linkom 13 ods. 10.

3. Clenské 3tity, ktoré hraniia s rovnakym morskym
regi6bnom alebo subregiénom, na ktory sa vztahuje tdto smer-
nica a v ktorom je stav mora natolko kriticky, Ze je potrebné
bezodkladne konat, by mali navrhndf plin cinnosti podla
odseku 1, ¢o zahfna aj skorSie zacatie plnenia programov
opatreni, ako aj pripadné prisnejsie ochranné opatrenia, za pred-
pokladu, Ze to neznemozni, aby iny morsky regi6n alebo subre-
gion dosiahol alebo si zachoval dobry environmentélny stav.
V takychto pripadoch:

a) dotknuté clenské Staty informuji Komisiu o svojom
zmenenom harmonograme a postupuji podla neho;

b) Komisia sa vyzve, aby zvézila poskytnutie podpory ¢lenskym
Staitom pre ich zvySené dsilie o zlepSenie morského
prostredia tym, Ze dany region stanovi za pilotny projekt.
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Cldnok 6
Regiondlna spoluprica

1. S cielom dosiahnut koordiniciu uvedenti v ¢lanku 5 ods.
2 clenské staty vyuziju, ak je to praktické a vhodné, existujiice
regiondlne instituciondlne $truktiry zamerané na spolupréacu, do
ktorych pravomoci prislusny morsky region alebo subregion
patri, vratane tych, ktoré sa vybudovali na zaklade regiondlnych
morskych dohovorov.

2. Na ucely vypracovania a vykondvania morskych stratégif
¢lenské staty vynalozia v ramci jednotlivych morskych regiénov
alebo subregionov maximdlne tsilie na koordindciu svojich
¢innosti s tretimi krajinami, pod ktorych suverenitu alebo
sidnu prdvomoc patria vody v tom istom morskom regidne
alebo subregione, a vyuziji pri tom prislusné medzindrodné
féra  vritane mechanizmov ~a  Struktdr  vyplyvajicich
z regiondlnych morskych dohovorov.

V tejto suvislosti clenské Stity podla moznosti vychddzaju
z prislusnych existujicich programov a cinnosti vytvorenych
v rdmci Struktdr vyplyvajicich z medzindrodnych dohod, ako
st regiondlne morské dohovory.

Koordindcia a spolupréca sa, ak je to vhodné, roziri na vietky
Clenské stity v dmori morského regionu alebo subregiénu
vritane vnutrozemskych krajin s ciefom umoznit clenskych
Stdtom, aby v rdmci morského regionu alebo subregiénu splnili
svoje povinnosti podla tejto smernice s vyuzitim vytvorenych
Struktdr spoluprdce ustanovenych v tejto smernici alebo
v smernici 2000/60/ES.

Cldnok 7
Prislus$né orginy

1. Clenské $téty urcia do 15. jula 2010 pre kazdy dotknuty
morsky region alebo subregion prislusny orgdn alebo orgdny
prislusné na vykondvanie tejto smernice vo vztahu k svojim
morskym vodam.

Do 15. janudra 2011 predlozia Komisii zoznam urcenych
prislusnych  orgdnov spolu s informdciami uvedenymi
v prilohe 1L

Clenské staty zéroven zasli Komisii zoznam svojich prislusnych
orgdnov, o sa tyka tych medzindrodnych subjektov, na ktorych
¢innosti sa podielaji a ktoré st relevantné na vykondvanie tejto
smernice.

Clenské §téty urcia v rémci dmoria kazdého morského regiénu
alebo subregionu aj prislusny orgdn alebo orgny prislusné na
spolupracu a koordindciu, ako sa uvddza v ¢lanku 6.

2. Clenské tdty informuji Komisiu o akychkolvek zmenach
v informécidch poskytnutych podla odseku 1, a to do Siestich
mesiacov od nadobudnutia G¢innosti takejto zmeny.

KAPITOLA II
MORSKE STRATEGIE: PRIPRAVA

Cldnok 8
Posudzovanie

1. Pre kazdy morsky regién alebo subregion clenské staty
uskutoénia pociatoéné postidenie svojich morskych vod, pricom
zohladnia existujiice Gdaje, ak st k dispozicii, a uskutocnia:

a) analyzu zdkladnych ¢ft a vlastnosti a sticasného environmen-
talneho stavu tychto vod zalozend na orientanom zozname
prvkov stanovenom v tabulke 1 prilohy III, ktord zahfna
fyzikdlno-chemické vlastnosti, typy biotopu, biologické
zlozky a hydromorfoldgiu;

b) analyzu prevlddajicich tlakov a vplyvov, vritane ludskej
¢innosti, na environmentélny stav tychto vod, ktord:

i) je zaloZend na orienta¢nom zozname prvkov uvedenom
v tabulke 2 prilohy II a zahffia kvalitativne
a kvantitativne kombindcie réznych tlakov, ako aj rozo-
znatelné trendy;

ii) zahfna kumulativne a synergické Gcinky a

iii) zohladnuje prislusné hodnotenia, ktoré sa vypracovali
v stlade s platnym pravom Spolocenstva;

¢) hospoddrsku a socidlnu analyzu vyuzitia tychto vod
a ndklady vyplyvajice zo zhorSovania stavu morského
prostredia.

2. Analyzy uvedené v odseku 1 zohladnia prvky tykajice sa
pobreznych, brakickych a vysostnych vod, na ktoré sa vztahuji
prislusné ustanovenia existujtcich pravnych predpisov, predo-
vietkym smernice 2000/60/ES. Zohladnia alebo vyuziju ako
ich zdklad aj iné prislusné postdenia, ako napriklad postidenia
uskutocnené spolo¢ne v ramci regiondlnych morskych doho-
vorov, s cielom vytvorit komplexné postidenie stavu morského
prostredia.

3. Clenské stity sa pri priprave hodnotenia uvedeného
v odseku 1 vynasnazia zabezpecit prostrednictvom koordindcie
podla ¢liankov 5 a 6, aby:

a) hodnotiace metddy boli konzistentné v celom morskom
regiéne alebo subregione;
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b) sa zohladnili cezhrani¢né vplyvy a Crty.

Cldnok 9
Urcenie dobrého environmentilneho stavu

1. Odvoldvajic sa na pociato¢né postidenie uskutoénené
podla ¢lanku 8 ods. 1, clenské Stity stanovia pre morské
vody v kazdom prislusnom morskom regione alebo subregiéne
stibor vlastnosti charakteristickych pre dobry environmentalny
stav. na zdklade kvalitativnych deskriptorov uvedenych v
prilohe L.

Clenské 3tdty pritom zohladnia orientatny zoznam prvkov
stanoveny v tabulke 1 prilohy III, ktord zahfna fyzikalno-
chemické  vlastnosti, typy biotopu, biologické zlozky
a hydromorfolégiu.

Clenské staty prihliadnu aj k tlakom a vplyvom ludskej ¢innosti
v kazdom morskom regiéne alebo subregiéne so zretelom na
orientané zoznamy uvedené v tabulke 2 prilohy IIL

2. Clenské stity informuji Komisiu o postdeni uskutoc-
nenom podla ¢linku 8 ods. 1 a o urceni dobrého environmen-
tdlneho stavu uskutocnenom podla odseku 1 tohto ¢lanku, a to
do troch mesiacov od ukonéenia tejto druhej ¢innosti.

3. Kritérid a metodické normy pre clenské staty, ktoré su
uréené na zmenu a doplnenie nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice, sa ustanovia do 15. jila 2010 v sdlade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3 na zdklade
priloh T a IIT s cielom zabezpecit jednotnost a moznost porov-
ndvat morské regiony alebo subregiény, pokial ide o rozsah,
v akom sa dobry environmentilny stav dosahuje. Pred navr-
hnutim takychto kritérii a noriem sa Komisia poradi so vset-
kymi zainteresovanymi stranami vratane zmluvnych strdn regio-
nélnych morskych dohovorov.

Cldnok 10
Stanovenie environmentilnych cielov

1. Clenské stity stanovia na zdklade pociatocného postidenia
uskutocneného podla ¢linku 8 ods. 1 vzhladom na kazdy
morsky region alebo subregién komplexny stbor environmen-
talnych cielov a s nimi stvisiacich ukazovatelov pre svoje
morské vody s cielom usmernit pokrok k dosiahnutiu dobrého
environmentdlneho stavu morského prostredia, pricom vezmi
do tvahy orientatny zoznam tlakov a vplyvov uvedeny
v tabulke 2 prilohy III a zoznam vlastnosti uvedeny v prilohe
IV.

Pri zostavovani tychto cielov a ukazovatelov zohladnia pokra-
Cujlice uplatiovanie prislusnych existujtcich environmentélnych
cielov stanovenych na vnutrostitnej Grovni, na drovni Spolo-
¢enstva alebo na medzindrodnej Grovni vo vztahu k tym istym
voddm a zabezpedia, aby sa tieto ciele navzdjom doplnali a aby
sa v Co najvacsej miere zohladnili aj prislusné cezhrani¢né
vplyvy a Crty.

2. Clenské stity ozndmia environmentdlne ciele Komisii do
troch mesiacov od ich stanovenia.

Cldnok 11
Monitorovacie programy

1. Clenské stity na zaklade pociatoéného postidenia uskutoc-
neného podla ¢ldnku 8 ods. 1 vypracujii a vykonajii koordino-
vané monitorovacie programy na priebezné posudzovanie envi-
ronmentdlneho stavu svojich morskych vod na zaklade orien-
ta¢nych zoznamov prvkov stanovenych v prilohe Il a zoznamu
stanoveného v prilohe V s odkazom na environmentélne ciele
stanovené podla ¢lanku 10.

Monitorovacie programy musia byt vo vzdjomnom stlade
v rdmci morskych regiénov alebo subregiénov a musia vychi-
dzat z prislusnych ustanoveni o posudzovani a monitorovani
stanovenych v pravnych predpisoch Spolocenstva vritane smer-
nice o biotopoch a smernice o vtakoch alebo v medzindrodnych
dohoddch, a musia byt s nimi kompatibilné.

2. Clenské 3tity so spoloénym morskym regiénom alebo
subregiénom vypracuji monitorovacie programy v stlade
s odsekom 1 a v zdujme konzistentnosti a koordinicie usku-
to¢nia potrebné kroky, aby zabezpecili:

a) konzistentnost monitorovacich metéd v morskom regione
alebo subregione a ulahcili tym porovnatelnost vysledkov
monitorovania;

b) zohladnenie prislusnych cezhrani¢nych vplyvov a ¢ft.

3. Clenské stity informuji Komisiu o monitorovacich
programoch do troch mesiacov od ich vypracovania.

4. Specifikicie a standardizované metédy monitorovania
a posudzovania, ktoré zohladnuji existujice zdvizky
a zabezpeCujii porovnatelnost medzi vysledkami monitorovania
a posudzovania a ktoré sd urcené na zmenu a doplnenie menej
podstatnych prvkov tejto smernice, sa prijmi v stlade
s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 25
ods. 3.
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Cldnok 12
Ozndmenia a posddenie Komisie

Na zdklade vietkych ozndmeni poskytnutych podla ¢lanku 9
ods. 2, ¢lanku 10 ods. 2 a ¢lanku 11 ods. 3 vo vztahu ku
kazdému morskému regiénu alebo subregionu Komisia zhod-
noti v pripade kazdého clenského Stdtu, ¢i ozndmené prvky
predstavujii vhodny rdmec na splnenie poZziadaviek tejto smer-
nice, a moze prislusny ¢lensky $tit poziadat o vSetky dostupné
a potrebné dodatocné informacie.

Pri zostavovani tychto hodnoteni Komisia vezme do tvahy
jednotnost rdmcov v jednotlivych morskych regiénoch alebo
subregi6noch a v celom Spolocenstve.

Do $iestich mesiacov od ziskania uvedenych ozndmeni Komisia
informuje dotknuté clenské $tity o tom, & podla jej ndzoru su
oznamené prvky v stlade s touto smernicou, a poskytne usmer-
nenie tykajlce sa tprav, ktoré povazuje za potrebné.

KAPITOLA I
MORSKE STRATEGIE: PROGRAMY OPATRENI

Cldnok 13
Programy opatreni

1. Vzhladom na kazdy dotknuty morsky region alebo subre-
gion Clenské Staty urCia opatrenia, ktoré je potrebné v ich
morskych voddch prijat na dosiahnutie alebo udrzanie dobrého
environmentdlneho stavu uréeného podla ¢lanku 9 ods. 1.

Tieto opatrenia sa navrhnt na zaklade pociatoéného postdenia
uskuto¢neného podla ¢lanku 8 ods. 1 a s odkazom na environ-
mentdlne ciele stanovené podla clanku 10 ods. 1, pricom sa
zohladnia typy opatreni uvedené v prilohe VI

2. Clenské stity zaclenia opatrenia navrhnuté podla odseku
1 do programu opatren{ a zohladnia pritom prislusné opatrenia
pozadované podla pravnych predpisov Spolocenstva, najmai
podla smernice 2000/60[ES, smernice Rady 91/271/EHS
z 21. maja 1991 o disteni komundlnych odpadovych vod (')
a smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES
z 15. februdra 2006 o riadeni kvality vody urcenej na
kipanie (3, ako aj nadchddzajicej pravnej tGpravy o norméch
kvality zZivotného prostredia v oblasti vodného hospodarstva
alebo medzindrodnych dohdd.

3. Pri vypractivani programu opatreni podla odseku 2 budii
¢lenské Stity venovat nalezitd pozornost trvalo udrzatelnému

() U. v. ES L 135, 30.5.1991, s. 40. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) .
1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

() U.v. EU L 64, 43.2006, s. 37.

rozvoju, a najmd socidlnemu a hospoddrskemu vplyvu plénova-
nych opatrem Clenské staty mozu s cieflom pomoct prislus-
nému orgdnu alebo orgdnom uvedenym v clanku 7 dosiahnut
ciele jednotnym sposobom uréit administrativne rdmce alebo
ich vytvorit, aby pre nich bola takdto interakcia prinosom.

Pred zavedenim akéhokolvek nového opatrenia clenské Stity
zabezpeCia, aby opatrenia boli ndkladovo  efektivne
a technicky uskutocnitelné, a vykonaji postdenie vplyvu
vratane analyzy ndkladov a prinosov.

4. Programy opatreni ustanovené podla tohto ¢lanku musia
zahffat opatrenia priestorovej ochrany, napriklad osobitné chra-
nené uzemia podla smernice o biotopoch, osobitne chranené
tzemia podla smernice o vtikoch, ako aj morské chranené
oblasti, ako ich schvdlilo Spolo¢enstvo alebo dotknuté clenské
§tity v rdmci medzindrodnych alebo regiondlnych dohod,
ktorych st zmluvnymi stranami, ktoré budd prinosom pre
zostladené a reprezentativne siete morskych chranenych oblasti
a budii primerane prihliadat na diverzitu ekosystémov, ktoré ich
tvoria.

5.V pripadoch, ak sa clenské $tity domnievaji, Ze riadenie
ludskej cinnosti na tdrovni Spolo¢enstva alebo na medzina-
rodnej trovni bude mat pravdepodobne vyznamny vplyv na
morské prostredie, najmid na oblasti uvedené v odseku 4,
obritia sa samostatne alebo spolocne na prislusné organy
alebo medzindrodné organizicie, aby posudili a pripadne prijali
opatrenia, ktoré by mohli byt potrebné na dosiahnutie cielov
tejto smernice a ktoré by pomohli zachovat alebo v pripade
potreby obnovit celistvost, Struktiru a fungovanie ekosystémov.

6.  Clenské stity zverejnia najneskor do roku 2013 pre kazdy
morsky regiéon alebo  subregiéon prislusné informadcie
o oblastiach uvedenych v odsekoch 4 a 5.

7. Clenské stéty vo svojich programoch opatreni uvedd, ako
sa maji opatrenia vykondvat a ako budd prispievat
k dosahovaniu environmentdlnych cielov stanovenych podla
¢lanku 10 ods. 1

8. Clenské stity posadia vplyvy svojich programov opatreni
na vody mimo svojich morskych vod s cielom minimalizovat
riziko vzniku $kod a podla moznosti dosiahnut pozitivny
ucinok na tieto vody.

9. Clenské 3téty informuji Komisiu a vietky ostatné
dotknuté clenské stity o svojich programoch opatreni, a to
do troch mesiacov od ich vypracovania.



L 164/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.6.2008

10. S vyhradou ¢lanku 16 clenské 3taty zabezpecia, aby sa
programy zacali realizovat do jedného roka od ich vypraco-
vania.

Cldnok 14

Vynimky
1. Clensky stat v ramci svojich morskych vod moze identi-
fikovat pripady, v ktorych z ktoréhokolvek z dovodov uvede-
nych v pismendch a) az d) nemozno po kazdej stranke dosia-
hnut environmentalne ciele alebo dobry environmentdlny stav
prostrednictvom opatreni prijatych ¢lenskym $titom alebo ich

nemozno dosiahnuf v rdmci prislusného harmonogramu
z dovodov uvedenych v pismene e):

a) ¢innost alebo necinnost, za ktorti dotknuty clensky §tit nie
je zodpovedny;

b) prirodné priciny;

¢) vyssia moc;

d) modifikicie alebo tpravy fyzikdlnych vlastnosti morskych
vod sposobené ¢innostami uskutoénenymi z doévodov prvo-
radého verejného zdujmu, ktory prevazil nad negativnym
vplyvom na Zzivotné prostredie vratane akéhokolvek cezhra-

ni¢ného vplyvu;

e) prirodné podmienky, ktoré neumoziuji, aby sa zlepSenie
stavu dotknutych morskych vod dosiahlo nacas.

Dotknuty ¢lensky §tat jasne identifikuje tieto pripady vo svojom
programe opatreni a Komisii poskytne oddvodnenie svojho
ndzoru. Pri identifikovani tychto pripadov ¢lensky stat zvazi
dosledky pre clenské staty v dotknutom morskom regione
alebo subregione.

Dotknuté ¢lenské $taty vSak prijma primerané ad hoc opatrenia
so zdmerom pokracovat v plneni environmentdlnych cielov,
zabranit dal§iemu zhorSovaniu stavu morskych vod postihnu-
tych z dovodov uvedenych v pismendch b), ¢) a d) a zmiernit
nepriaznivy vplyv na drovni dotknutého morského regionu
alebo subregionu, alebo v morskych vodich inych ¢lenskych
Stdtov.

2.V situdcii, na ktorti sa vztahuje odsek 1 pism. d), ¢lenské
Stity zabezpecia, aby modifikicie alebo upravy nesposobili
trvalé vylienie alebo znemoznenie dosiahnutia dobrého envi-
ronmentdlneho stavu na drovni dotknutého morského regiénu
alebo subregionu, alebo v morskych vodach inych ¢lenskych
Statov.

3. Ad hoc opatrenia uvedené v odseku 1 tretom pododseku
sa v ramci moznosti zaclenia do programov opatreni.

4. Clenské stdty vypracujd a vykonaju vietky prvky
morskych stratégil uvedené v ¢lanku 5 ods. 2, pritom sa vSak
od nich nebude Ziadat, s vynimkou pociatoéného posudzovania
podla ¢lanku 8, aby uskutocnili osobitné kroky, ak neexistuje
vyznamné riziko pre morské prostredie alebo ak by boli
naklady neprimerané vzhladom na riziko pre morské
prostredie, a za predpokladu, ze nedochddza k dalsiemu zhor-
$ovaniu stavu.

Ak clensky $tat neuskutoéni Ziadne kroky pre niektory
z uvedenych dévodov, poskytne Komisii potrebné od6vodnenie,
aby podlozil svoje rozhodnutie, musi vSak predist tomu, aby
dosahovanie dobrého environmentdlneho stavu nebolo trvalo
ohrozené.

Cldnok 15
Odporiicania pre ¢innost Spolocenstva

1. Ak clensky stat zisti problém, ktory ma vplyv na environ-
mentalny stav jeho morskych vod a ktory nemozno vyriesit
pomocou opatreni prijatych na vnitrostitnej trovni alebo
ktory savisi s inou politikou Spolocenstva alebo medzinarodnou
dohodou, informuje o tejto skutocnosti Komisiu a poskytne jej
odovodnenie svojho nazoru.

Komisia odpovie v lehote Siestich mesiacov.

2. Ak je potrebnd cinnost instittcii Spolocenstva, ¢lenské
$tatu zasld Komisii a Rade vhodné odporticania pre opatrenia
tykajice sa problémov uvedenych v odseku 1. Ak sa
v relevantnych pravnych predpisoch Spolocenstva neuvadza
inak, Komisia odpovie na takéto odporicanie v lehote Siestich
mesiacov a tieto odpordéania pripadne zohladni pri predkladani
stvisiacich ndvrhov Eurépskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 16
Ozndmenia a posddenie Komisie

Komisia na zdklade vietkych ozndmeni poskytnutych podla
lanku 13 ods. 9 vo vztahu ku kazdému morskému regiénu
alebo subregionu zhodnoti v pripade kazdého ¢lenského statu,
¢i ozndmené prvky predstavuji vhodny rdmec na splnenie
poziadaviek tejto smernice, a moze prislusny clensky Stat
poziadat o vsetky dostupné a potrebné dodatocné informécie.

Pri zostavovani tychto hodnoteni Komisia vezme do tvahy
jednotnost programov opatreni v celom Spolocenstve.
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Komisia do Siestich mesiacov od ziskania uvedenych ozndmeni
informuje dotknuté ¢lenské stity o tom, ¢&i s podla jej ndzoru
ozndmené programy opatreni v sitlade s touto smernicou,
a poskytuje usmernenie tykajiice sa Gprav, ktoré povazuje za
potrebné.

KAPITOLA IV
AKTUALIZACIA, SPRAVY A INFORMOVANIE VEREJNOSTI

Clanok 17
Aktualizdcia

1. Clenské §tity zabezpecia, aby boli morské stratégie
vzhladom na jednotlivé dotknuté morské regiony alebo subre-
giony vzdy aktudlne.

2. Na tucely odseku 1 clenské Stity preskiimaji koordino-
vanym sposobom uvedenym v ¢ldnku 5 vo svojich morskych
stratégidch kazdych Sest rokov od ich ustanovenia tieto prvky:

a) pociato¢né postudenie a stanovenie dobrého environmental-
neho stavu ustanovené v ¢lanku 8 ods. 1 a v ¢lanku 9
ods. 1;

b) environmentdlne ciele stanovené podla ¢lanku 10 ods. 1;

¢) monitorovacie programy vypracované podla ¢clanku 11
ods. 1;

d) programy opatreni vypracované podla ¢lanku 13 ods. 2

3. Podrobné informicie o kazdej aktualizdcii uskuto¢nenej
po preskiimani ustanovenom v odseku 2 sa do troch mesiacov
od ich uverejnenia v stlade s ¢lankom 19 ods. 2 zasli Komisii,
zmluvnym  strandm  regiondlnych morskych  dohovorov
a vietkym ostatnym zainteresovanym ¢lenskym $tatom.

4. Na tento ¢ldnok sa primerane uplatiuji ¢lanky 12 a 16.

Cldnok 18
Priebezné spravy

Clenské staty predlozia Komisii do troch rokov od uverejnenia
kazdého programu opatreni alebo jeho aktualizicie v stilade
s ¢lankom 19 ods. 2 strund priebeznd spravu o pokroku
dosiahnutom vo vykondvani daného programu.

Cldnok 19
Konzulticie s verejnostou a poskytovanie informadcii

1. Clenské $taty v sdlade s prislusnymi existujicimi pravnymi
predpismi Spolocenstva zabezpecia, aby sa vietkym zaintereso-
vanym strandm vcas a efektivne poskytli prilezitosti na tGcast na
vykondvani tejto smernice, ktoré zahrnd, ak je to mozné, existu-
jice riadiace organy a Struktiry vratane regiondlnych morskych
dohovorov, vedeckych poradnych orgdnov a regionalnych

poradnych rad.

2. Clenské stity uverejnia a spristupnia verejnosti na pripo-
mienkovanie zhrnutie tychto prvkov svojich morskych stratégii
alebo s nimi stvisiacich aktualizdcii:

a) pociatocné postdenie a urCenie dobrého environmentdlneho
stavu, ako je ustanovené v ¢lanku 8 ods. 1 a v ¢lanku 9
ods. 1;

b) environmentdlne ciele stanovené podla ¢lanku 10 ods. 1;

¢) monitorovacie programy vypracované podla clanku 11
ods. 1;

d) programy opatreni vypracované podla ¢lanku 13 ods. 2.

3. Pokial ide o pristup k informdcidm o Zivotnom prostredi,
uplatiiuje sa smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/4/ES z 28. janudra 2003 o pristupe verejnosti
k informdcidm o Zivotnom prostredi ().

V sdlade so smernicou 2007[2[ES clenské Stity poskytni
Komisii na tcely plnenia jej tloh vyplyvajiicich z tejto smernice,
najmd na  preskimanie stavu  morského  prostredia
v Spolocenstve podla ¢linku 20 ods. 3 pism. b), pristup
a uzivatelské priva v stvislosti s tymito Gdajmi
a informdciami, ktoré sa ziskaji z pociato¢ného posidenia
podla ¢lanku 8 a z monitorovacich programov vypracovanych
podla ¢lanku 11.

Do Siestich mesiacov od ziskania tidajov a informdcii, ktoré sa
ziskaji z pociato¢ného posidenia podla ¢lanku 8 a z monito-
rovacich programov vypracovanych podla clanku 11, sa tieto
informdcie a ddaje poskytnii Eurpskej environmentélnej agen-
tire na vykondvanie jej tloh.

() U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.
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Cldnok 20
Spravy Komisie

1. Komisia uverejni prvii hodnotiacu spravu o vykondvani
tejto smernice do dvoch rokov od dorucenia vietkych
programov opatreni, v kazdom pripade vSak najneskor v roku
2019.

Dalsie spravy potom uverejiiuje kazdych Sest rokov. Predlozi
spravy Eurépskemu parlamentu a Rade.

2. Najneskdér do 15. jala 2012 Komisia uverejni spravu
hodnotiacu prinos tejto smernice k implementdcii existujticich
povinnosti, zavazkov a iniciativ ¢lenskych $titov alebo Spolo-
Censtva na trovni Spolocenstva alebo na medzindrodnej Grovni
v oblasti ochrany zivotného prostredia v morskych vodach.

Této spréva sa postlipi Eurépskemu parlamentu a Rade.

3. Sprévy ustanovené v odseku 1 obsahuji:

a) prehlad o pokroku dosiahnutom pri vykondvani tejto smer-
nice;

b) prehlad o stave morského prostredia v Spolocenstve vypra-
covany v koordindcii s Eurdpskou environmentdlnou agen-
tirou a s prislusnymi regiondlnymi morskymi a rybarskymi
organizdciami a dohovormi;

¢) prehlad morskych stratégii spolu s ndvrhmi na ich vylep-
Senie;

d) sthrn informédcii od clenskych Stitov ziskanych podla
¢lankov 12 a 16 a sthrn postdeni, ktoré vypracovala
Komisia v stlade s clankom 16 a vo vztahu
k informdcidm, ktoré dostala od clenskych Stitov podla
¢lanku 15;

e) sthrn odpovedi na vsetky spravy, ktoré ¢lenské staty zaslali
Komisii podla ¢lanku 18;

f) sthrn odpovedi na pripomienky Eurépskeho parlamentu
a Rady k predchddzajicim morskym stratégiam;

g) prehlad prispevku inych prislusnych politik Spolocenstva
k dosiahnutiu cielov tejto smernice.

Cldnok 21
Spriva o pokroku v chrinenych oblastiach

Na zédklade informdcii poskytnutych ¢lenskymi $titmi do roku
2013 predlozi Komisia do roku 2014 sprivu o pokroku pri
vytvarani chrdnenych morskych oblasti so zretelom na existu-
jlce zévizky podla platnych prévnych predpisov Spolocenstva
a medzindrodné zavazky Spolocenstva a ¢lenskych Statov.

Tato sprava sa postlpi Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 22
Financovanie Spolo¢enstvom

1. Vzhladom na prioritu, aki md vytvorenie ndmornych
stratégif, vykondvanie tejto smernice sa podpori prostrednic-
tvom existujiicich finanénych nastrojov Spolocenstva v stlade
s platnymi pravidlami a podmienkami.

2. EU spolufinancuje programy vypracované clenskymi
Statmi v stlade s existujicimi finanénymi nédstrojmi.

Cldnok 23
Preskdmanie tejto smernice

Komisia preskiima tdto smernicu do 15. jula 2023 a pripadne
navrhne potrebné zmeny a doplnenia.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 24
Technické dpravy

1. Prilohy II, IV a V sa mdZu zmenit a doplnit na zdklade
vedeckého a technického pokroku v sulade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3, pricom
sa zohladnia lehoty na preskimanie a aktualiziciu morskych
stratégii ustanovené v clanku 17 ods. 2.

2.V stlade s regulacnym postupom uvedenym v clanku 25
ods. 2:

a) sa mozu prijat metodické normy na uplatilovanie priloh I,
I, IV a V;

b) sa moézu prijat technické formdty na ucely prenosu
a spracovania tdajov vratane Statistickych a kartografickych
udajov.
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Cldnok 25
Vybor

1. Komisii pomaha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1 az 4 a clanok 7 rozhodnutia 1999/468[ES so zretelom
na jeho ¢lanok 8.

Cldnok 26
Transpozicia

1. Clenské $taty uveda do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do 15. jila 2010. Znenie tychto ustano-
veni bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské 3tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitrodtitnych pravnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

3. Clenské stity bez morskych vod uvedd do Gcinnosti len
tie ustanovenia, ktoré si potrebné na zabezpecenie stiladu
s poziadavkami podla ¢lanku 6 a clanku 7.

Ak st takéto ustanovenia uZ v G¢innosti v rdmci vnitrostatnych
pravnych predpisov, dotknuté clenské $tity ozndmia znenie
tychto ustanoveni Komisii.

Cldnok 27
Nadobudnutie Géinnosti

Tato smernica nadobtida dcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 28
Adresati

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 17. jina 2008.

Za Radu
predseda
J. LENARCIC

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING
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10.

11.

PRILOHA I

Kvalitativne deskriptory na uréenie dobrého environmentilneho stavu

(uvedené v ¢ldnku 3 bode 5, cldnku 9 ods. 1, clanku 9 ods. 3 a clédnku 24)

Biodiverzita sa zachovava. Kvalita a vyskyt biotopov a rozdelenie a abundancia druhov st v stlade s prevlddajacimi
fyziografickymi, geografickymi a klimatickymi podmienkami.

Pocetnost nepovodnych druhov, ktoré sa introdukovali fudskou ¢innostou, nespdsobuje nepriaznivé zmeny ekosy-
stémov.

Populdcie vietkych ryb, makkysov a korovcov vyuzivanych na komeréné tcely st v rdmci bezpecnych biologickych
limitov a vykazuji rozdelenie podla veku populdcie a velkosti svedciace o jej dobrom stave.

Vsetky zlozky morskych potravinovych retazcov, ktoré st zndme, sa vyskytuji v normélnej abundancii a diverzite
a na trovni, ktord je schopnd zabezpecit dlhodobt bohatost druhov a zachovanie ich tplnej reprodukénej schop-
nosti.

Eutrofikdcia vplyvom ludskej ¢innosti je minimalizovand, najmi jej negativne G¢inky, napriklad zniZenie biodiver-
zity, zhorSovanie ekosystému, bujnenie $kodlivych rias a nedostatok kyslika vo vodach v blizkosti dna.

Integrita morského dna je na takej trovni, ktord zabezpecuje, aby sa zachovdvala Struktiira a funkcie ekosystémov,
a najmd aby nemala zIy vplyv na ekosystémy pri morskom dne.

Trvald zmena hydrografickych podmienok nemd nepriaznivy vplyv na morské ekosystémy.
Koncentrdcie kontaminujiicich ldtok nie st na takej drovni, Ze by sposobovali znecistenie.

Obsah kontaminujticich ldtok v rybdch a inych plodoch mora urcenych na ludskii spotrebu nepresahuje troven
stanovent v pravnych predpisoch Spolocenstva alebo inych prislusnych norméch.

Vlastnosti a mnozstvo morského odpadu neposkodzuji pobrezné a morské prostredie.

Privod energie vratane podmorského hluku je na takej Grovni, Ze nemd nepriaznivy vplyv na morské prostredie.

Clenské téty v zdujme urcenia vlastnosti dobrého environmentélneho stavu v morskom regiéne alebo subregiéne, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 9 ods. 1, zvdzia kazdy z kvalitativnych deskriptorov uvedenych v prilohe, aby identifikovali tie
deskriptory, ktoré sa maji pouzivat na urcenie dobrého environmentilneho stavu pre uvedeny morsky region alebo
subregién. Ak sa clensky stit domnieva, Ze jeden alebo viaceré deskriptory nie je vhodné pouzit, poskytne Komisii
odovodnenie v rdmci ozndmenia zaslaného podla clanku 9 ods. 2.
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PRILOHA 1I

Prislusné orgdny

(uvedené v cldnku 7 ods. 1)

Nézov a adresa prislusného orgénu alebo orgdnov — tdradny nézov a adresa urCeného prislusného organu/organov.

Prévne postavenie prislusného orgdnu alebo orgdnov — strucny opis pravneho postavenia prislusného orgdnu alebo
organov.

Povinnosti — stru¢ny opis pravnych a spravnych povinnosti prislusného orgdnu alebo orgdnov a ich dlohy suvisiacej
s prislusnymi morskymi vodami.

Clenstvo — ak prisluiny organ alebo orgny vystupuji v Glohe koordina¢nych organov pre iné prisluiné organy,
pozaduje sa zoznam tychto orgdnov spolu so zhrnutim instituciondlnych vztahov vytvorenych na zabezpecenie
koordindcie.

Regiondlna alebo subregiondlna koordindcia — pozaduje sa prehlad mechanizmov vytvorenych na ticely zabezpecenia
koordindcie medzi ¢lenskymi $tatmi, ktorych morské vody patria do toho istého morského regionu alebo subregionu.
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PRILOHA III

Vlastnosti, tlaky a vplyvy

(uvedené v cldnku 8 ods. 1, cldnku 9 ods. 1, cldnku 9 ods. 3, cldnku 10 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 1 a cldnku 24)

Tabulka 1

Vlastnosti

Fyzikdlne a chemické
vlastnosti

topografia a batymetria morského dna,

rocny a sezénny teplotny rezim a ladovd pokryvka, rychlost pridov, vystupovanie
studenej vody na povrch, expozicia vlndm, premieSavacie vlastnosti, turbidita, lehota
zdrZania,

priestorové a casové rozloZenie salinity,

priestorové a Casové rozloZenie Zivin [rozpusteny anorganicky dusik (DIN), celkovy
obsah fosforu (TN), rozpusteny anorganicky fosfor (DIP), celkovy obsah fosforu (TP),
celkovy obsah organického uhlika (TOC)] a kyslika,

profily pH, pCO, alebo ekvivalentné informécie pouzité na meranie morskej acidity.

Typy biotopov

prevlddajice typy biotopov na morskom dne a vo vodnom s,tl’pci s opisom charakteri-
stickych fyzikalnych a chemickych vlastnosti, ako napriklad hlbka, teplotny rezim vody,
prady a iné pohyby vody, salinita, $truktira a zlozenie podlozia morského dna,

identifikdcia a mapovanie osobitnych typov biotopov, najmi tych, ktoré si na zdklade
pravnych predpisov Spolocenstva (smernica o biotopoch a smernica o vtikoch) alebo
medzindrodnych dohovorov uznané a uréené ako biotopy osobitného vedeckého zdujmu
alebo osobitného zdujmu z hladiska biodiverzity,

biotopy v oblastiach, ktoré si vdaka svojim vlastnostiam, polohe alebo strategickému
vyznamu zasliZia mimoriadnu pozornost. MéZu sem patrit oblasti, na ktoré posobia
intenzivne alebo osobitné tlaky, alebo oblasti, ktoré si zaslizia osobitny ochranny rezim.

Biologické vlastnosti

opis biologickych spolocenstiev spojenych s prevlddajicimi biotopmi morského dna
a vodného stlpca. Sem patria informdcie o spoloCenstvich fytoplankténu
a zooplankténu vratane druhov a sezénnej a geografickej variability,

informécie o krytosemennych rastlinich, makroriasach a bezstavovcoch Zijicich na dne
vratane druhového zloZenia, biomasy a rocnej/sezénnej variability,

informdacie o Struktire rybich populdcii vritane ich hojnosti, rozloZenia a Struktdry
populdcii podla veku/velkosti,

opis dynamiky populdcii, prirodzenej a skutocnej oblasti vyskytu a stavu druhov
morskych cicavcov a plazov vyskytujicich sa v morskom regiéne alebo subregione,

opis dynamiky populdcii, prirodzenej a skutocnej oblasti vyskytu a stavu druhov
morskych vtdkov vyskytujiicich sa v morskom regidne alebo subregione,

opis dynamiky populdcii, prirodzenej a skutocnej oblasti vyskytu a stavu druhov, ktoré st
predmetom pravnych predpisov Spolocenstva alebo medzindrodnych dohod, vyskytuji-
cich sa v morskom regiéne alebo subregiéne,

prehlad docasného vyskytu, hojnosti a priestorového rozlozenia nepovodnych exotickych
druhov alebo pripadne geneticky odlisnych foriem povodnych druhov, ktoré sa vyskytuji
v morskom regiéne alebo subregidne.

Iné vlastnosti

opis situdcie, pokial' ide o chemické ldtky vratane tych, ktorych pritomnost vyvoldva
obavy, kontamindciu sedimentov, hortice $kvrny, otdzky tykajice sa zdravia
a kontamindciu bioty (najmd bioty, ktord sa pouziva na ludskd spotrebuy),

opis akychkolvek inych ¢ft alebo vlastnosti typickych alebo osobitnych pre morsky
region alebo subregién.
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Tabulka 2
Tlaky a vplyvy

Hmotné straty

zavalenie (napr. konstrukciami vybudovanymi ¢lovekom, zneskodiiovanim vybagrovanej
hluginy),

uzavretie (napr. trvalymi stavbami).

Fyzikdlne poskodenie

zmeny v stave zanesenia bahnom (napr. vypustanim ldtok, zvySenym odtokom, zoskra-
bévanim/zneskodnovanim vybagrovane;j hlusiny),

abrazia (napr. vplyvom komercného rybolovu na morské dno, plavbami lodi, kotvenim),

selektivny lov (napr. prieskumom a vyuZivanim Zzivych a neZivych prirodnych zdrojov
z morského dna a podlozia).

Iné fyzikdlnenarusenie

hluk pod vodou (napr. cinnost lodi, podvodné akustické zariadenie),

morsky odpad.

Zasahovanie do
hydrologickych procesov

vyznamné zmeny teplotnych rezimov (napr. vypustanim ldtok z elektrdrni),

vyznamné zmeny v rezime salinity (napr. vystavbou, ktord obmedzuje pohyby vody,
odberom vody).

Kontaminacia
nebezpe¢nymi ldtkami

introdukcia syntetickych zloziek (napr. prioritnych litok podla smernice 2000/60/ES,
ktoré sti relevantné pre morské prostredie, napriklad pesticidov, antivegetativnych néte-
rovych latok, lieciv, ktoré st dosledkom napr. tiniku z plosnych zdrojov, tGniku z lodyi,
atmosférickej depozicie) a biologicky aktivnych latok,

zavedenie nesyntetickych ldtok a zloziek (napr. tazkych kovov, uhlovodikov, ktoré su
dosledkom napr. tniku z lodi a prieskumu a vyuZivania lozisk ropy, zemného plynu
a minerdlov, atmosférickej depozicie, privodu z pobrezia),

introdukcia rddionuklidov.

Systematické afalebo
nahodné uvolfiovanie

latok

introdukcia inych ldtok, pevnych, kvapalnych alebo plynnych, do morskych vod, ktord je
dosledkom ich systematického afalebo ndhodného uvolfiovania do morského prostredia
povoleného inymi pravnymi predpismi Spolocenstva ajalebo medzindrodnymi doho-
vormi.

Obohacovanie o Ziviny
a organické latky

privod hnojiv a inych latok bohatych na dusik a fosfor (napr. z bodovych a plosnych
zdrojov vrtane polnohospodarstva, akvakultiry, atmosférickej depozicie),

privod organickej hmoty (napr. kanalizdcia, morska akvakultira, privod z pobrezia).

Biologické naruenie

introdukcia mikrobiologickych patogénov,
introdukcia nepovodnych druhov a ich premiestiiovanie,

selektivny lov druhov vritane nahodného vylovu neZelanych druhov (napr. komerénym
a rekrea¢nym rybolovom).




L 16438

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.6.2008

10.

11.

12.

PRILOHA IV

Orientaény zoznam vlastnosti, ktoré sa vezmd do tvahy pri stanovovani environmentilnych cielov

(uvedeny v ¢ldnku 10 ods. 1 a clanku 24)

Primerané zahrnutie prvkov charakterizujicich morské vody, ktoré patria pod zvrchovanost alebo sidnu pravomoc
Clenskych 3titov v morskom regiéne alebo subregione.

Potreba stanovit: a) ciele, ktorymi sa vytvoria Zelané podmienky na zdklade vymedzenia dobrého environmentilneho
stavu; b) meratelné ciele a stvisiace ukazovatele, ktoré umoznia monitorovanie a posudzovanie, a ¢) operacné ciele

tykajiice sa konkrétnych vykonédvacich opatreni zameranych na podporu ich splnenia.

Specifikicia environmentdlneho stavu, ktory sa md dosiahnut alebo udrzat, a jeho vyjadrenie pomocou meratelnych
vlastnosti prvkov charakterizujicich morské vody ¢lenského $titu v rdémci morského regionu alebo subregionu.

Jednotnost stiboru cielov, neexistencia rozporov medzi nimi.
Specifikicia zdrojov potrebnych na dosiahnutie cielov.
Formuldcia cielov vritane moznych predbeznych cielov spolu s ¢asovym plénom ich plnenia.

Specifikicia ukazovatelov uréenych na monitorovanie postupu pric a na usmernenie riadiacich rozhodnuti na
dosiahnutie cielov.

Pripadne $pecifikicia referencnych bodov (cielové a hrani¢né referencné body).
Nalezitd pozornost venovand socidlnym a hospodarskym otdzkam pri stanovovani cielov.

Preskimanie stiboru environmentalnych cielov, stvisiacich ukazovatelov a hrani¢nych i cielovych referencnych
bodov stanovenych na zdklade environmentdlneho ciela ustanoveného v ¢lanku 1 s ciefom posudit, ¢ dosiahnutie
cielov povedie k dosiahnutiu vyhovujiiceho stavu morskych vod, ktoré patria pod zvrchovanost alebo sidnu
pravomoc clenskych stdtov v rdmci morského regionu.

Kompatibilita cielov so zdvizkami, ktoré prijalo Spolocenstvo a ¢lenské $tity na zdklade prislusnych medzindrod-
nych a regiondlnych dohdd, s vyuzitim tych, ktoré si pre dotknuty morsky regién alebo subregién najdolezitejsie,
s cielom splnit environmentédlne ciele stanovené v ¢lanku 1.

Sabor cielov a ukazovatelov by sa mal po zostaveni preskiimat vzhladom na environmentdlny ciel ustanoveny
v ¢lanku 1, aby sa posudilo, ¢i splnenie cielov povedie k dosiahnutiu vyhovujiceho stavu morského prostredia.
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10.

11.

12.

PRILOHA V

Monitorovacie programy

(uvedené v ¢ldnku 11 ods. 1 a clanku 24)

. Potreba poskytovat informécie na dcely posidenia environmentdlneho stavu a odhadu, kolko treba urobit na

dosiahnutie dobrého environmentilneho stavu a pokroku, ktory sa musi eSte uskutocnit, aby sa dobry environ-
mentdlny stav dosiahol, a to v stilade s prilohou III a kritériami a metodickymi normami, ktoré sa maji vymedzit
podla ¢lanku 9 ods. 3.

. Potreba zabezpecit tvorbu informécii umoznujicich identifikdciu vhodnych ukazovatelov pre environmentalne ciele

ustanovené v ¢lanku 10.

. Potreba zabezpecit tvorbu informdcii umoznujicich postidenie vplyvu opatreni uvedenych v ¢lanku 13.

. Potreba zahrndt Cinnosti urcené na zistovanie pricin zmien, a tym aj moznych ndpravnych opatreni, ktoré by sa

museli prijat na ucely ndvratu k dobrému environmentdlnemu stavu v pripadoch, ked sa zistia odchylky od
pozadovaného rozsahu takéhoto stavu.

. Potreba poskytovat informécie o chemickych kontaminujicich litkach v pripade druhov uréenych na Tudska

spotrebu, ktoré pochddzaji z oblasti komeréného rybolovu.

. Potreba zahrnit cinnosti, ktoré potvrdia, Ze ndpravné opatrenia zabezpedili pozadované zmeny a nemali Ziadne

vedlajsie neziaduce Gc¢inky.

. Potreba zhromazdovat informécie na zdklade morskych regiénov alebo subregiénov v stlade s ¢linkom 4.

. Potreba zabezpecit, aby pristupy k posudzovaniu a metédy posudzovania boli v rdmci morskych regidénov afalebo

subregiénov aj medzi nimi porovnatelné.

. Potreba vypracovat technické 3pecifikdcie a Standardizované metédy monitorovania na tdrovni Spolocenstva, aby

bola moznd porovnatelnost informdci.

Potreba zabezpecit v ¢o najvicsej moznej miere kompatibilitu s existujiicimi programami vypracovanymi na regio-
nalnej a medzindrodnej trovni s ciefom posilnit jednotnost medzi tymito programami a zabrdnit zdvojeniu
vynaloZeného usilia, a to s vyuZitim tych usmerneni na monitorovanie, ktoré si pre dotknuty morsky region
alebo subregién najrelevantnejsie.

Potreba zahrnit do pociatoéného posudzovania ustanoveného v ¢lanku 8 postdenie hlavnych zmien
v environmentdlnych podmienkach a v pripade potreby aj novych a vznikajicich problémov.

Potreba zaoberat sa v ramci pociatocného posudzovania ustanoveného v ¢lanku 8 prislusnymi prvkami uvedenymi
v prilohe III vritane ich prirodzenej premenlivosti a hodnotit trendy v dosahovani environmentalnych cielov
stanovenych podla ¢lanku 10 ods. 1 podla moZznosti prostrednictvom stboru ukazovatelov a ich hrani¢nych
a cielovych referen¢nych bodov.
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PRILOHA VI

Programy opatreni

(uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a clanku 24)

1. Vstupné kontroly: riadiace opatrenia, ktoré ovplyviiuji povoleny rozsah Tudskej ¢innosti.

2. Vystupné kontroly: riadiace opatrenia, ktoré ovplyviujii povoleny stupeil naruSenia zloziek ekosystému.

3. Priestorové a ¢asové rozvrhnutie kontrol: riadiace opatrenia, ktoré ovplyviuji to, kedy a kde sa moze cinnost vykonat.
4. Riadiace koordina¢né opatrenia: ndstroje na zabezpecenie koordinovaného riadenia.

5. Opatrenia na zlep3enie zistitenosti povodcu morského znecistenia v pripadoch, v ktorych je to uskutocnitelné.

6. Hospodarske stimuly: riadiace opatrenia, ktoré zabezpecuj, ze konanie sposobom, ktory poméha splnit ciel, ktorym je
dosiahnutie dobrého environmentdlneho stavu, je v hospoddrskom zdujme tych, ktori tieto ekosystémy vyuzivaju.

7. Zmieriujlice a ndpravné nastroje: riadiace ndstroje, ktoré usmernuja ¢innost Iudi tak, aby sa obnovovali poskodené
zlozky morskych ekosystémov.

8. Komunikdcia, zapojenie zainteresovanych strdn a zvySovanie verejného povedomia.




